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Scheda Tecnica
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Massa minima tassabile t 15
............................................................................................ -
(1] Capacita di carico massima t 55-55,5 W cosesemecansasoanst ATIA T
................. s 5 39 33
©®  |unghezza di carico mm 18500-18660 ...oC S nh T
................ bob 5 35 38
() Larghezza di carico mm 2642-2650 000 T ST
............................................................................................ c-c 9 36 A
Superficie dl carico mZ 49 .........................................................
T ........ d ..................................................... t ....... 230250 ....... d_d ‘|5 44 555
RO SO~ S AT e-e 18 55,5 24
(4] Altezza della superficie di carico dal livello superiore delle rotaie  mm 1235-1260
Altezza degli stanti Lunghezza di carico per pesi medi - Res Ermewa
©  -dallasuperficiedicarico i ey m t =z
O  -dallivellosuperiore dellerotaie i 2 a-a 2 32 33
@  Altezzadelle sponde frontalie laterali mm 527 bb 5 B 8
©  Distanzafraipernideicarreli sy = 9 36 44
Passoesterno ey d-d 15 44 55
O  Lunghezzafuoritutto e
Raggio minimo praticabile ©o 8 Limiti di carico - Res SBB
 Carico massimo sul pavimento kgfem? 10 . A B c
Peso ammissibile per ruota dei veicoli stradali t 6 S 395t 4751t BB.B
Lettere indice
- RCarrop|anale ........................................................................ Limiti di carico - Res Ermewa
= Sponde el N s ¢
s Velocita massima 100 km/h S 39,0t 47,0t 55,0t
_Equipaggiamento
o 2 x 8 stanti girevoli
(1] Sponde frontali e laterali ribaltabili
....... Numero di possibilita di attacco del carico:
(-] - sul fondo del carro 2x9
....... - allinterno delle sponde laterali  2X9
o Slaterale e
- frontale 2x4

Dove c’é un binario, noi ci siamo. Wherever there’s a railroad track, you’ll find us.




